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Lizenz

Dieses Produkt wird im Rahmen der AVC-PATENT-PORTFOLIO-LIZENZ fir die personliche und
nichtkommerzielle Verwendung eines Nutzers lizenziert, um (i) Videos in Ubereinstimmung mit
dem AVC-STANDARD (,AVC-VIDEO") und/oder (ii) decodiertes AVC-VIDEO zu encodieren. Die
Lizenz gilt fir Nutzer, die an einer personlichen und nichtkommerziellen Aktivitat beteiligt sind
und/oder von einem Videoprovider beauftragt wurden, der fir die Bereitstellung von AVC-Videos
lizenziert ist. Fir jede andere Verwendung wird keine Lizenz gewahrt oder impliziert. Zusatzliche
Informationen erhalten Sie bei MPEG LA, L.L.C.. Siehe HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Dieses Produkt enthalt ein oder mehrere Programme, die durch internationale und US-
amerikanische Urheberrechtsgesetze als unveroffentlichte Werke geschitzt sind. Sie

sind vertraulich und Eigentum von Dolby Laboratories. Ihre vollstdndige oder teilweise
Vervielfaltigung oder Weitergabe oder die Herstellung von daraus abgeleiteten Werken ohne
ausdrickliche Genehmigung der Dolby Laboratories ist untersagt. Copyright 2003-2009 von
Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES PRODUKT WIRD MIT EINER BESCHRANKTEN LIZENZ VERKAUFT. (2) HEVC-INHALTE, DIE
NICHT ZUM VERKAUF ANGEBOTEN WERDEN; UND (3) HEVCAINHALTE, DIE VOM EIGENTUMER
DES PRODUKTS ERSTELLT WERDEN. DIESES PRODUKT DARF NICHT IN VERBINDUNG MIT HEVC-
KODIERTEN INHALTEN VERWENDET WERDEN, DIE VON EINEM DRITTEN ERSTELLT WERDEN UND
DEN DER BENUTZER VON EINEM DRITTEN BESTELLT ODER GEKAUFT HAT. IHRE VERWENDUNG
DIESES PRODUKTS IM ZUSAMMENHANG MIT HEVCG-KODIERTEN INHALTEN WIRD ALS ANNAHME
DER BESCHRANKTEN BEHORDE BEHANDELT, DIE OBEN ANGEMELDET IST.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

STRONG erklart hiermit, dass die Gerate 43UC6433, SRT 50UC6433, SRT 65UC6433 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.
Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserkldrung steht unter folgender Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.strong.tv/en/doc

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. In Folge kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kdnnen sich Spezifikationen,
Form und Aussehen der Produkte dndern. In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories. Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie
das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern. Wi-Fi ist ein eingetragenes Warenzeichen der Wi-Fi Alliance®. Netflix ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Netflix, Inc. YouTube™ ist ein Warenzeichen der Google Inc.

Alle anderen Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer.

© STRONG 2021. Alle Rechte vorbehalten.

www.strong.tv
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung bitte sorgfaltig durch und heben Sie diese auch fir einen

spateren Gebrauch auf.
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1.0 EINLEITUNG
1.1 Allgemeine Sicherheitsmaf3nahmen

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam durch, bevor Sie Ihren Fernseher in Betrieb
nehmen. Heben Sie die Bedienungsanleitung fir den weiteren Gebrauch auf.

Warnung:

Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehor, die/das vom Hersteller zur Verfligung gestellt
oder angegeben wurden (wie z.B. das Netzteil, der Akku etc.).

Beachten Sie die Angaben auf der Auldenseite bzw. am Gehduse fir elektrische
Sicherheitshinweise vor der Installation oder Inbetriebnahme des Gerétes.

Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schldgen zu verringern, darf dieses Gerat
weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Die Bellftung darf nicht durch Abdecken der Bellftungséffnungen mit Gegenstanden
wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen usw. verhindert werden.

Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkérper oder Flissigkeiten durch die Liftungsschlitze
des Gehduses ins Innere des Geréts gelangen, es besteht Brand- oder Stromschlag-
Gefahr.

Flr Geréte die mitA gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Die Verdrahtung bzw. Installation erfordert Fachkenntnisse (Installateur,

Servicetechniker, Fachhandler/-personal) oder die Verwendung vorgefertigter Leitungen

oder Kabel.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher aufgestellt oder aufgehangt

werden, in Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus falsch eingesetzt werden.

Ersetzen Sie diese immer ausschlief3lich mit demselben oder gleichwertigen Typ.

Akkus, Batterien oder Ladegeréte dirfen nicht zu starker Hitze durch

Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.

UbermaRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschiden fihren. Das Horen von

Musik bei hohen Lautstédrken und fir langere Laufzeiten kann das Gehor schadigen.

Um das Risiko von Gehorschaden zu vermeiden, sollte man die Lautstarke auf ein

komfortables Niveau senken.

Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, sollte dieser leicht zuganglich

bleiben. Bei Nichtgebrauch und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf das

Kabel, binden Sie das Netzkabel zB. mit einem Kabelbinder zusammen. Geben Sie Acht

auf scharfe Kanten und dhnlichem, die eine Beschadigung des Netzkabels verursachen

konnten. Sellen Sie bitte sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Wenn eine

Beschddigung gefunden wird, erkundigen Sie sich bitte entweder bei unserem Service

oder im Fachhandel, um das Netzkabel mit einem gleichwertigen zu ersetzen. Das Fehlen

einer Lichtanzeige auf dem Gerat bedeutet nicht, dass es vollstdndig vom Netz getrennt

ist. Um das Gerét vollstandig zu auszuschalten muss der Netzstecker herausgezogen

werden.

Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und eine korrekte Entsorgung.

Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen, oder dhnliches auf dem Gerét platzieren.
Um die Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie Kerzen und andere offene
Flammen von diesem Produkt fern.

Ein USB-Anschluss kann mit bis zu 500 mA versorgt werden.

www.strong.tv 3
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n @ Mit diesem Symbol ekennzeichnete Gerate sind Geréte der Klasse Il oder doppelt
isolierte elektrische Gerate. Die Bauweise dieses Gerats erfordert keinen Anschluss
an eine geerdete Stromversorgung.

Betriebshinweise

m Stellen Sie das Gerdt in einem geschlossenen Raum auf, z.B. auf einem TV-Regal oder
befestigen Sie es mit Hilfe einer Wandhalterung od. dhnlichen geeigneten Montagearten.

m Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von feuchten und kalten Orten und schitzen
Sie es vor Uberhitzung.

m Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.

m Vermeiden Sie Ubermalfige Staubansammlung auf dem Gerat, besonders aber in den
Liftungsschlitzen.

= Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in die Ndhe des Gerdtes, um eine Entziindung
brennbarer Materialien zu vermeiden.

Entsorgungshinweise

m  Elektronische Gerdte gehdren nicht in den Hausmiill, sondern missen - gemaf? Richtlinie
2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003
Uber Elektro- und Elektronik-Altgeréte fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie
dieses Gerat am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafiir vorgesehenen
offentlichen Sammelstellen ab.

WEE Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach
und unkompliziert sichergestellt.

Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet.
Die Entsorgung der Altbatterien Uber den Hausmill ist gesetzlich verboten.
Schitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschddlichen Belastungen.

Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder Sammelstelle ab.

I

1.2 Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig Gberpriift und verpackt. Beim Auspacken achten Sie
bitte darauf, dass das gesamte Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von
Kleinkindern fern. Wir empfehlen, die Kartonage fir die Dauer der Garantie aufzubewahren, da
im Falle einer Reparatur oder eines Garantiefalls Ihr Gerat somit optimal geschitzt wird.

1.3 Zubehor

1x Installationsanleitung

1x Sicherheitsbestimmungen
1x Fernbedienung

2x AAA Batterien

1.4 Geradte Installation

Fig. 1
Positionieren Sie das Gerat auf einer geraden und ordentlich montierten, horizontalen Oberfléche

wie einem Tisch, Wandregal oder TV-Mobel. Lassen Sie auf jeder Seite mindestens 10 cm
Abstand zur Belliftung. Um jeden Fehler und gefahrliche Situationen zu vermeiden, platzieren Sie

www.strong.tv
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keine Gegenstande auf dem Gerét. Dieser Fernseher kann in tropischen und/oder gemaRigten
Klimazonen verwendet werden.

Die Bedienungsanleitung enthélt alle Hinweise, damit Sie Ihr Fernsehgerat anschliel3en kdnnen.
Folgende Symbole werden verwendet:

ACHTUNG Wichtiger Warnhinweis.
HINWEIS Ndtzlicher Hinweis

FETTE BUCHSTABEN
Weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.

Kursive Buchstaben
Weisen auf einen Mentpunkt hin.

2.0 IHR FERNSEHER

2.1 Werksseitiger PIN-Code: Zugriff auf die LiveTV-App zum
Einstellen der Kindersicherung

2.2 Vorderseite
Fig. 2
HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.
1. Standby LED/IR Sensor
2. Lautsprecher
2.3 Rickseite
Fig. 3a
HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.
1. AV Schaltet nach oben/unten durch die Kanalliste. Innerhalb des Mentis

haben die Tasten die gleiche Funktion wie die AV Tasten auf der
Fernbedienung und sind fir die Steuerung durch das Meni zustandig.
2. 40 Erhéhen/verringern der Lautstarke. Innerhalb des Men(s haben die
Tasten die gleiche Funktion wie die € Tasten auf der Fernbedienung
und sind fir die Steuerung durch das Meni zusténdig bzw. Anderung
von Werten.
3. &/Menu Schaltet den Fernseher ein oder in den Standby-Modus.
Wenn der Fernseher eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste um die
Quelle anzuzeigen. In manchen Men(s kdnnen Sie damit zum vorigen
Mend zurlckkehren. Halten Sie die Taste fir 3 Sekunden, um NAV
anzuzeigen.

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.

www.strong.tv 5
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Fig. 3b
1. ETHERNET -RJ45
Zum Herstellen einer Verbindung mit dem Internet-Router, um auf das
Internet/die Apps zugreifen zu kdnnen.
2. S/PDIF (optisch) Verwenden Sie ein RCA (,Cinch/Klinkenstecker”) Kabel, zum
Anschluss Ihres Fernsehers an einen digitalen Verstarker oder ein
Heimkinosystem mittels koaxialem Audiokabel.

3. USB2.0 USB 2.0 Anschlisse

4. USB 2.0 USB 2.0 Anschlisse

5. HDMI 4 Zum Anschluss von weiteren Gerdten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-
Ray-Player, lhrem STRONG Receiver oder einer Spielekonsole.

6. HDMI 3 Zum Anschluss von weiteren Gerdten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-
Ray-Player, Ihrem STRONG Receiver oder einer Spielekonsole.

7. HDMI2 Zum Anschluss von Gerdten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-Ray-
Player, Ihrem STRONG Receiver oder einer Spielekonsole.

8. AVIN Zum Anschluss einer Videokamera oder eines anderen Gerates, mittels
3,5-mm-AV-Klinkenkabel, an lhren TV, um Videos auf dem Bildschirm
abzuspielen.

9. SATIN Zum Empfang von Signalen lhrer Satelitenanlage (DVB-S/S2) auf Ihrem
Fernseher.

10.ANTIN Zum Empfang von Signalen lhres Kabelnetzbetreibers (DVB-C) oder lhrer
terrestrischen Antenne (DVB-T/T2) auf Ihrem Fernseher.

11.USB 2.0 USB 2.0 Anschlisse

12.HDMI 1 (ARC) Zum Anschluss von Geraten mittels HDMI-Kabel, besonders geeignet
fur digitale A/V-Geréte (A/V- Receiver), die ARC (Audio Return Channel)
unterstitzen. Dieser Anschluss ermdglicht tGber die ARC Funktion die
Wiedergabe bzw. Weiterleitung der Audiosignale und unterstitzt Dolby
Digital.

13.Cl Zum Einschub von Cl Modulen (CAMs) fir die Entschlisselung
verschlisselter Kanéle.

14.HEADPHONE Schlief3en Sie hier Ihre Kopfhorer oder ein Headset an. Die Lautsprecher
werden in diesem Fall dann stumm geschalten.

HINWEIS: Wenn sich der Fernseher ausschaltet, wahrend Sie ein Kabel
anschlieBen, schalten Sie ihn einfach wieder ein.

2.4 Fernbedienung
Fig. 4
1. 0 Schaltet den Fernseher EIN/in den Standby Modus.
2. INPUT Zum Wechseln der Signalquelle
3. NETFLIX Direkter Zugriff auf NETFLIX.*
4. YouTube Direkter Zugriff auf YouTube.
5. SUBT Aktivieren/Deaktivieren von Untertiteln im DTV-Modus.
6. W Beendet die aktuelle Wiedergabe.
7. ® Schaltet den Audioausgang stumm.
8. « Schneller Ricklauf.
9. » Schneller Vorlauf.
10.» 11 Wiedergabe/Pause.

6 www.strong.tv
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11.TEXT Aufrufen des aktuellen Teletextes, sofern verfiigbar.

12.GUIDE Dricken Sie diese Taste, um die aktuellen GUIDE-Informationen im DTV-
Modus anzuzeigen.

13.ASPECT Dricken Sie diese Taste, um das Bildseitenverhaltnis zu dndern.

14. AV 4P OK  Navigation innerhalb des Men(s. Zur Bestétigung der Auswahl.

15.BACK Wechselt zum vorher gesehenen Kanal. Im Men(: Wechselt zum
vorherigen Mend.

16.= Offnet die Men( Optionen.

7.4 Aufrufen des HOME Men(s.

18.VOL +/- Lautstarke lauter/leiser.

19.CHV/A Programmwahl (ndchstes/vorheriges Programm).

20.9 Driicken, um die Sprachsteuerungsfunktion zu aktivieren.

21.0~9 Tastenblock zur direkten Programmwahl.

22.INFO Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an.

23.FARBTASTEN  Fir verschiedene Funktionen innerhalb des Ments

24.G Dricken Sie, um zum zuletzt angezeigten Kanal zu springen

* Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Netflix ist in ausgewdhlen Léndern verfiigbar. Um Netflix nutzen zu kénnen, missen Sie sich
registrieren. Breitband-Internet ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.netflix.com/TermsOFfUse fir mehr Details.

2.5 Batterien einlegen

Fig. 5
Legen Sie 2x AAA-Batterien in das Batteriefach der Fernbedienung. Stellen Sie sicher, dass die
Batterien in korrekter Richtung eingelegt sind.

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder, Aussehen kann variieren.

1. Offnen

2. Legen Sie 2x AAA-Batterien in das Fach und stellen Sie sicher, dass die Batterien in
korrekter Richtung eingelegt sind.

3. 3.SchlielRen

VorsichtsmaRnahmen bei der Verwendung der Batterien

Eine unsachgemal3e Verwendung der Batterie fiihrt zu Lecks. Befolgen Sie diese Anleitung
sorgfaltig.
1. Bitte beachten Sie die Polaritat der Batterien, um einen Kurzschluss zu vermeiden.
2. Wenn die Batteriespannung fir den Einsatzbereich nicht ausreicht, sollten Sie sie durch
eine neue Batterie ersetzen. Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn
Sie beabsichtigen, sie fir eine ldngere Zeit nicht zu verwenden.
3. Verwenden Sie nicht verschiedene Arten von Batterien gemeinsam (z.B. Manganese und
Alkaline Batterien).
4. Setzen Sie die Batterie nicht in Brand, zerlegen Sie sie nicht und laden Sie sie nicht auf.
5. Bitte entsorgen Sie die Batterien gemaR den einschldgigen Umweltschutzvorschriften.

2.6 Bedienung der Fernbedienung

m Verwenden Sie die Fernbedienung, indem Sie sie auf den Fernbedienungssensor zeigen.
Gegenstande zwischen der Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor knnten den
normalen Betrieb blockieren.

www.strong.tv 7
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m Die Fernbedienung darf nicht heftig vibrieren. Spritzen Sie auch keine Flissigkeit auf die
Fernbedienung und legen Sie sie nicht an Orte mit hoher Feuchtigkeit.

m Legen Sie die Fernbedienung nicht in direktes Sonnenlicht, um eine Verformung
aufgrund von Hitze zu vermeiden.

m  Wenn der Fernbedienungssensor unter direktem Sonnenlicht oder starker Beleuchtung
steht, funktioniert die Fernbedienung nicht. Wenn dies der Fall ist, verandern Sie bitte
die Beleuchtung oder die Position des Fernsehers oder gehen Sie mit der Fernbedienung
nadher an den Sensor heran.

3.0 ERSTINSTALLATION

Nachdem alle Verbindungen ordnungsgemaéf? hergestellt wurden, schalten Sie Ihr Fernsehgerat
ein. Befolgen Sie die Anweisungen zur Erstinstallation (FTI) auf Ihrem Bildschirm und schlieRen Sie
die Installation ab. Es wird einige Minuten dauern.

Installation von TV-Kandlen
Wahlen Sie Ihr Land aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

Czechina
Denmark
Estonia
Finland
Country
Please select your country: France
Use ‘OK’ or Right key to go to next page.
Germany
Greece

Hungary

India

Wahlen Sie den TV-Modus Home oder Retail, um den Ort der Installation und die Verwendung des
TV-Gerdtes festzulegen.

Home
Select TV mode
‘Home’ mode is optimized for efficient energy usage for home use.
‘Retail’ mode is optimized to store demo with fixed settings. Retail

Use ‘OK or Right key to go to next page.

Wahlen Sie lhren bevorzugten Tuner-Modus Satellit oder Antenne/Kabel.

8
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Satellite
Tuner mode
Please select your tuner mode:
Use ‘OK’ or ‘Right’ key to go to next page. Antenna/Cable

Um Kanéle fir terrestrischen Empfang Gber Antenne oder Kabel zu installieren, wahlen Sie bitte

Antenne/Kabel und den gewlinschten Typ. Es ist mdglich, den Sendersuchlauf zu Giberspringen
und spéter durchzufihren.

Antenna
Antenna/Cable Cabl
Please select your tuner mode: able
Use ‘OK' or Right key to go to next page.

Skip

Um Kanéle fur die Satellitenibertragung zu installieren, wéhlen Sie Satellit und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen entsprechend Ihrer tatsachlichen Satellitensystemkonfiguration

vor. Es ist méglich, den Sendersuchlauf zu Gberspringen und spéter durchzufiihren. Weitere
Informationen zur Installation von TV-Kanalen finden Sie in Kapitel 5.1.

www.strong.tv
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s . Next
Satellite installation.

Please set your satellite antenna configuration.
Use "OK" for "right" key to go to next page More

Befolgen Sie zum Abschluss der Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben die Erstinstallation Ihres Fernsehgeréts erfolgreich
abgeschlossen.

4.0 STARTBILDSCHIRM

Der Startbildschirm ist der Hauptbildschirm dieses TV-Modells.
Esistin wenige Zonen und Linien unterteilt und enthélt folgende Inhalte:

= Suchzeile mit der Mdglichkeit, Text einzugeben, um Informationen oder Inhalte zu
suchen, die mit dem eingegebenen Text zusammenhangen.

m Benachrichtigungsecke, die Informationen zu Systembenachrichtigungen und
-nachrichten enthalt. Es bietet auch schnellen Zugriff auf TV-Eingdnge, Anschlisse,
Einstellungen und zeigt die aktuelle Systemzeit an.

m  App-Zeile Apps, die die Liste der am haufigsten verwendeten Apps enthalt, einschlieBlich
Live TV-Apps und anderer, sowie das Symbol Apps - fiir den Zugriff auf die vollstdndige
App-Liste, die im System installiert ist, und auf den APP-Store um andere neue Apps zu
installieren

= Einige weitere Zeilen, die auch als Kandle bezeichnet werden und detaillierte Inhalte Fir
jede App enthalten. Es ist moglich, diesen Bereich anzupassen. Verwenden Sie Kandle
anpassen, um Anderungen vorzunehmen.

10
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O

Apps

@

YouTube

CJ o
.: Search movies, TV, and more

o e

8 628

Customize channels

Driicken Sie die Taste @ auf der Fernbedienung (RCU), um auf den Startbildschirm zuzugreifen

und eine aktive App zu verlassen.

Verwenden Sie 4 » und AV, um sich zu bewegen, und OK, um die Option oder App zu starten.

4.1 Eingange

Das Fernsehgerat verfiigt Gber folgende Eingdnge oder Quellen: Live-TV oder Kandle, Composite,

HDMI 1, HDMI 2 und HDMI 3.

Um auf diese Option zuzugreifen, wéhlen Sie auf dem Startbildschirm die Option Eingédnge oder

driicken Sie die INPUT -Taste auf der RCU.

Wahlen Sie die Eingangsquellen der Gerate aus, die tber die verschiedenen Eingédnge oder
Anschlisse an das Fernsehgerat angeschlossen sind.

Inputs
@

O Copposite
QO Homit
QO romi2
Q roms

4.2 Netzwerk & Internet

Durch die Verbindung mit dem Internet kénnen Internetanwendungen (Youtube, Netflix usw.)
installiert und verwendet sowie andere Vorteile von Smart TV genutzt werden.

www.strong.tv
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m  Der Zugriff auf die Netzwerk- und Internetverbindung erfolgt tber das Kapitel
Netzwerk & Internet des Men(s Einstellungen oder Uiber das Schnellzugriffsfeld auf dem

Startbildschirm.
Network & internet
.:' Search movies, TV, and more WiFi .
Other options
‘N_i'Fi _iS _nOt connected - Scanner always avalible *
This device is not currently connected to a Wi-Fi netw: Let Google's location service and

other apps scan for networks,
even when Wi-Fiis off

Wow
wake on wireless network

Apps Wl .

wake on LAN

Ethernet
Not connected

YouTube

Proxy settings

Ihr Fernseher kann auf zwei Arten mit Ihrem Heimnetzwerk verbunden werden:

m Verkabelt mit dem RJ-45 (LAN) -Anschluss auf der Riickseite.
m Drahtlos Gber das interne drahtlose Netzwerk und Ihr drahtloses Heimnetzwerk.

HINWEIS: Um auf das Internet zugreifen zu kdnnen, missen Sie bei lhrem
Internetdienstanbieter einen Hochgeschwindigkeits-Breitband-
Internetdienst abonnieren.

HINWEIS: Die folgenden Anweisungen sind nur die Gblichen Mdglichkeiten,
um Ihr Fernsehgerat an ein kabelgebundenes oder kabelloses
Netzwerk anzuschlieRen. Die Verbindungsmethode kann je nach Ihrer
tatsachlichen Netzwerkkonfiguration unterschiedlich sein. Wenn Sie
Fragen zu Ihrem Heimnetzwerk haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Internetdienstanbieter.

12 www.strong.tv



Verbindung zu einem kabelgebundenen Netzwerk herstellen

| ‘ooooohﬁ ® |

=
] Router

T—"IE
——

Modem
Internet

il

A

Ethernet
Porton the
back panel TVSet

So stellen Sie eine Verbindung zu einem kabelgebundenen Netzwerk her

1. Stellen Sie sicher, dass Sie:

STRONG

Ein Ethernet-Kabel nutzen, das lang genug ist, um Ihr Fernsehgerat zu erreichen.
Ein Router oder Modem nutzen mit einem verfligbaren Ethernet-Port.

n
n
m  Eine Hochgeschwindigkeits-Internetverbindung besitzen
2

. Schlief3en Sie Ihr Ethernet-Kabel an den Router und an den Ethernet-Anschluss auf der

Rickseite des Fernsehgerats an.

3. Verwenden Sie den Teil Ethernet des Menus, um die Verbindung zu konfigurieren (falls

erforderlich).

Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk herstellen

Build-in wireless
connection

0 S|

00 0000 o

So stellen Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk her:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie:

m Einen Router nutzen, der ein 2,4-GHz-Funksignal sendet
m  Fine Hochgeschwindigkeits-Internetverbindung nutzen
2

. Wahlen Sie Ihr Wi-Fi-Netzwerk aus der Liste Verfiighare Netzwerke aus und geben Sie das

Kennwort fir die Verbindung ein.

3. Verwenden Sie andere Menuoptionen, um die Verbindung zu konfigurieren (falls

erforderlich).

Please refer to chapter 6 to read more about Smart features of your TV.

www.strong.tv
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5.0 LIVE-TV-NUTZUNG

Wahlen Sie auf dem Startbildschirm die Anwendung Live TV oder im Eingabemen( TV oder
Kandle, um Live-TV-Kanale anzusehen. Driicken Sie OK, um diese Anwendung zu starten.

Mit dieser Anwendung kdnnen Sie auf Live-TV zugreifen, um Ihre Lieblingsfernseh- und
Radioprogramme von TV-Quellen (Antenne/Antenne, Kabel oder mehrere Satelliten) Ihrer Wahl
anzusehen und zu genielRen.

Wenn Sie die DTV-Installation wéhrend der FTI Gbersprungen und die Anwendung zum ersten
Mal eingegeben haben, empfiehlt die Anwendung, das Scannen und Installieren von Kanélen
durchzufihren.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass nichts zu sehen ist, wenn keine Kanale
gescannt und installiert wurden.

5.1 Kanalinstallation

Es gibt zwei Moglichkeiten, Kanéle zu installieren.

Maoglichkeit1 - Giber das TV-Menii aus dem Kapitel Kandle

Dies ist ein einfaches Verfahren zum Hinzufiigen von Kanalen.

Driicken Sie MENU und dann die A -Taste, um zum Kapitel Kandile zu gelangen.
Wahlen Sie das Symbol CH + um neue Kanale hinzuzuflgen.

Wahlen Sie die Quelle fir die Kanalinstallation aus.

Wahlen Sie Tuner (DTV) fir die Installation digitaler Kanale. Weitere Optionen sind Tuner
(ATV)- fur die Installation von Analog- oder Kabelkanalen und Google Play Movies & TV - fir das
Streaming von TV-Kanalen aus dem Internet.

Channels

®

New Channels Avalible
Program Guige

TV options

14 www.strong.tv



Set up your sources
LiveTV combinations the experimence of traditional TV channels
with streaming channels provided by apps.

Getstarted by setting up the channel sources already
anstalied or brouse the online store for more apps than other
live channels.

New

Google Play Movies & TV
New

Tuner (ATV)
New

Tuner (DTV)
New

STRONG

FUr Tuner (DTV) startet die Quelle den gleichen Vorgang der Kanalinstallation wie fr FTI.
Wahlen Sie den Tuner-Modus als Satellit oder Antenne/Kabel und die folgenden Anweisungen auf

dem Bildschirm.

Weitere Einzelheiten finden Sie in Kapitel 3.

Tuner mode
Please select your tuner mode:

Use ‘OK or Right key to go to next page.

Satellite

Antenna/Cable

Fir das Quellsystem Tuner (ATV) beginnen Sie mit der Suche nach analogen oder
Kabelfernsehkanalen von der angeschlossenen Antenne. Das Scannen kann Gbersprungen
werden. Wéhlen Sie einfach das Element Scan Gberspringen. Keine weiteren Einstellungen

verfligbar.

www.strong.tv
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Channel Scan Scan

First, please connect catelete.

Start channel scan now? Skip Scan
If you skip this step. the channel scan could be performed in Menu.

Use ‘OK’ or ‘Right’ key to go to next page.

Bestatigen Sie nach Abschluss der Installation neuer Kanale den Abschluss mit dem Element
FINISH.

Setup is complited. Enjoy! .
Congratilations! Finish
Initial Setup is completed.

Please press [OK] to exit the wizard.

Wahlen Sie im Quellbildschirm Fertig, um die Prozedur zu beenden.

Weg 2 - (iber das Menii Einstellungen aus dem Kapitel Kanal

Dies ist ein universelleres Verfahren zum Hinzufligen von Kanalen. Hier konnen auch weitere
Optionen fiir Kanale eingestellt werden.

16
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@ «

Apps

®

YouTube

Search movies, TV, and more

-

Customize channels

Settings
% Take bug report
General Settings
- Network & Internet
QD Channel

13 Accounts & sign-in
No accounts

Apps
(O  Device Preferences

? Remotes & accessories

@ «

Apps

®@

Search movies, TV, and more

..

Settings

Channel Installation Mode
Satellite

Auto Channel Update
Channel Update Message

Parental Controls

Audio Channel
YouTube Open Source Licences
Version
Customize channels 2.28 5based 18321512
Kandle

Dieses Kapitel befasst sich mit der Kanalinstallation (Hinzufligen/Aktualisieren oder erneutes
Scannen von Satelliten, manuelles Einstellen von Kanalen) und der Kanalverwaltung
(Uberspringen, Sortieren, Verschieben oder Bearbeiten von Kanalen in Listen oder Loschen von

Kanallisten).

Search movies, TV, and more

C 0

Customize channels

Channels

Satellite Add

Satellite Manual Tuning

www.strong.tv
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Kanalinstallationsmodus

In diesem Kapitel wird die Quelle fir die Kanalinstallation ausgewahlt und ausgefihrt.
Verfligbare Optionen sind Antenne, Kabel oder Satellit.

Weitere Optionen und Elemente im Kapitel Kanat:

m  Auto Channel Update- um die Kanalliste automatisch zu aktualisieren, falls der Anbieter
sie dndert;

m  Kanalaktualisierungsnachricht- um eine Nachricht Gber die Kanalaktualisierung
anzuzeigen;

m Kindersicherung- (verfiigbar nach korrekter Eingabe des Passworts) zum Definieren
blockierter Kanéle, Programmeinschrankungen, zum Blockieren/Entsperren von
Eingaben und zum Andern des Passworts/der PIN;

m  Audio Language und 2nd Audio Language - um die bevorzugte und 2. Audio-Sprache zu
definieren, sofern diese im Rundfunk verflgbar ist.

5.2 Fernsehkandle schauen

Nach Abschluss der Installation kénnen Sie mit dem Fernsehgerat installierte Fernsehprogramme
ansehen.

Einige hilfreiche Funktionen zum bequemen Anschauen.
Kanal wechseln
Flr den Kanalwechsel sind folgende Mdglichkeiten maglich:

m Uber direkten Zugriff mit den Tasten 0 ~ 9.

m Uber die Tasten AV oder CH +/CH-.

m Uber die Kanalliste mit den Tasten OK und A V. Verwenden Sie die Schaltflichen FARBE
in der Liste, um durch die Liste zu blattern. Wahlen Sie weitere Optionen aus, um die Liste
zu erstellen (nach Typ, Sortierung oder Kanal nach Nummer oder Name zu suchen) oder
um zur Favoritenliste zu wechseln.

Info Banner

Wahrend Sie fernsehen, kdnnen Sie die Taste INFO driicken, um Informationen tber das aktuell
Laufende und das nédchste Programm und/oder Ereignisse wéhrend der Ausstrahlung* zu
erhalten.

Dricken Sie zweimal oder 6fter INFO, um weitere Details des aktuell ausgestrahlten Programms
ein- und auszuschalten.

* Ereignisinformationen werden angezeigt, wenn verfiigbar. Die Verfiigbarkeit hdangt von der Sendung ab.

5.3 Elektronischer Programmfiihrer (EPG)

EPG steht fir Digital Electronic Program Guide. Es wird von den Programmanbietern
bereitgestellt und bietet Informationen zu ausgestrahlten Programmen. Sie kénnen im digitalen
Modus darauf zugreifen, indem Sie driicken

GUIDE auf der Fernbedienung. Driicken Sie GUIDE, um die EPG-Oberflache aufzurufen.
Verwenden Sie AV, um den Kanal auszuwahlen, und <€ P, um detaillierte Informationen zum
Programm anzuzeigen

Driicken Sie ZURUCK, um anzuhalten und zum Anzeigemodus zuriickzukehren.
Driicken Sie die Tasten FARBE, um die erforderlichen Aktionen auszufihren.
ROT Springe zum vorherigen Tag des EPG

GRUN Springe zum nachsten Tag des EPG

18
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GELB Scrollen Sie durch detaillierte Informationen zum Programm
BLAU Filter (d. H. Nach Genre) fiir EPG-Informationen definieren

5.4 TV-Meni

Sie kdnnen das Menii der Anwendung Live TVverwenden, um Anderungen an der Kanalanzeige
vorzunehmen und andere Optionen festzulegen.

Driicken Sie =, um das Meni der TV-Anwendung zu 6ffnen.
Es hat 2 Ebenen TV-Optionen (Standard) und Kandile.

TV-Optionen besteht aus Untermens: Quelle, Bildmodus, Anzeigemodus, Tonmodus,
Lautsprecher, Stromversorgung, Cl-Karte, Erweiterte Optionen und Einstellungen.

TV Channels

Source
Picture Mode Display Mode Speakers Power

| o e | . DA A R

TV options

Sourceruft dasselbe Men( der Eingdnge auf, wie oben beschrieben. Weitere Informationen
finden Sie in Kapitel 4.1.

Bildmodus schlagt solche Optionen fir die Qualitdt von bewegten Bildern vor: Standard (als
Standard} und Benutzer, Lebendig, Sport, Film, Spiel, Energieeinsparung. Wéhlen Sie diese Option
fur die fir Sie akzeptabelste Bildqualitét.

Anzeigemodus schlagt solche Optionen fir das Seitenverhaltnis der Anzeige vor: Automatisch
(standardmal3ig} und Voll, Superzoom, Nicht skaliert, 4: 3, Filmerweiterung 14: 9, Filmerweiterung
16: 9.

Dieses Untermen ist auch durch Driicken der Taste ASPECT auf der RCU verfiigbar.

Lautsprecherschlagen solche Optionen fir TV-Tonausgange vor: TV-Lautsprecher
(standardmal(3ig} und Externes Audiosystem.

Power definiert Parameter wie Sleep Timer, Ausschalttimer, No Signal Auto Power Offund andere.

Cl-Karte Rufen Sie den CI-Steckplatz und das CAM-Kartenmen( wie folgt auf: CAM-Mendi, CAM-
Scan, Benutzereinstellungen. Kann je nach verwendeter CAM-Karte andere Elemente enthalten.

Erweiterte Optionen definieren zusétzliche Optionen und Informationen zum Senden.

Verfiigbare Optionen und Parameter:

m Tonspuren-zur Auswahl der Tonspur, sofern diese im Rundfunk verfligbar ist;
m Standardkanal- um den Kanal nach dem Einschalten des Fernsehgerits als Standardkanal
auszuwahlen;
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m  HBBTV-Einstellungen - um Parameter fir die Unterstitzung und Nutzung von HBBTV zu
definieren;
m  Auto Sleep- um den Zeitraum der Inaktivitat des Benutzers zu definieren, um das
Fernsehgerédt in den Standby-Modus zu schalten;
einige andere Parameter fir Untertitel, Videotext und andere.

Und auch

m  System Information - Zeigt detaillierte Informationen zum aktuellen Kanal an, z. B.
Signalpegel und -qualitat, Frequenz, Service-ID usw.
m  Versionsinfo- Modellname und FW-Version

Zweite TV-Meniiebene

Diese Ebene heilRt Channels und bietet Zugriff auf einige Informationen und Parameter des
Rundfunks.

Um dieses Men( aufzurufen, driicken Sie = und dann die Taste A.

Channels

1|
=
[ 1] +
Program Guide New Channels Avalible
Add to My favorite

TV options

Es enthélt folgende Elemente: Zu meinen Favoriten hinzufiigen, Programmliste, CH + (Neue Kandle
verfiigbar).

Mit Zu meinen Favoriten hinzufiigen konnen Sie den aktuellen Kanal zur Liste der Favoriten
hinzufligen oder daraus entfernen. Ein Herz in ROTER Farbe bedeutet, dass der ausgewahlte
Kanal in die Liste der Lieblingskanale aufgenommen wurde.

Program Guide bietet Zugriff auf EPG. Weitere Informationen zur Verwendung finden Sie in
Kapitel 5.3.

Mit dem Tool CH + (Neue Kandle verfiigbar) konnen Sie schnell neue Kanale zur Kanalliste
hinzufligen/installieren. Weitere Informationen zur Verwendung finden Sie in Kapitel 5.1.

6.0 SMART-TV-MOGLICHKEITEN

Ihr TV-Modellist intelligent. Das bedeutet, dass es neben dem Anschauen von normalem Live-
Fernsehen einige zusatzliche Funktionen bietet, mit denen Sie es flexibler und umfassender
verwenden und andere Videoinhaltsquellen wie YouTube, Netflix usw. auswahlen kénnen,
um verschiedene Anwendungen zu installieren um die Funktionalitat Ihres Fernsehgerats zu
erweitern.
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HINWEIS: Fir die Verwendung der intelligenten Funktionen lhres Fernsehgerats
ist eine Verbindung zum Internet und in den meisten Fallen die
Verwendung lhres Google-Kontos erforderlich. Informationen zum
Einrichten der Internetverbindung und zum Aufrufen des Google-
Kontos finden Sie in Kapitel 3 und Kapitel 7.

Mit dem Google-Konto erhalten Sie Zugriff auf Anwendungen und Spiele sowie auf den Film- und
Musikmarkt des Google Play Store. Hier kénnen Sie einige nitzliche Dienstprogramme oder Spiele
suchen, auswahlen und installieren, Anwendungen fiir IPTV-Inhalte, zum Ansehen von Streaming-
Video- und Musikinhalten, einen anderen Player fir Multimedia, aktuelle Wetterinformationen
und andere.

Sehr oft erforderte die Anwendung die Registrierung und Verwendung eines eindeutigen Kontos,
um Zugriff auf ihre Dienste zu erhalten. Bitte beachten Sie, dass nicht alle Dienste kostenlos sind
und eine Abonnementgebihr erfordern. Bitte bewahren Sie diese Informationen privat auf.

7.0 SYSTEMEINSTELLUNGEN

Der Zugriff auf alle Einstellungen Ihres Fernsehgeréts erfolgt Gber das Meni Einstellungen Giber
das Schnellzugriffsfeld auf dem Startbildschirm oder Gber das Meni der Anwendung Live TV.

7.1 Hauptmendi Einstellungen

Hauptfunktionen wie Netzwerkverbindung, Kanalinstallation, Konten und andere sind im ersten
Bildschirm des Einstellungsments verfiigbar.

Settings

Search movies, TV, and more G  Finishsetting upyour TV
Add a Google Account to mute
the most of your TV

e
LY
@ I I I I I I C Quick Settings

General Settings

Network & internet

Channel

O,
¢ 09

Account &sign-in
No accounts

Customize channels

Hier erhalten Sie einige Systemvorschldge, verwalten Ihre Konten (Konten & Anmelden), Ihre
Anwendungen (Apps) und definieren Parameter fir Berechtigungen, speziellen Zugriff und
Sicherheits- und Einschrankungsoptionen.

Informationen zu Netzwerk- und Internetverbindungen finden Sie in Kapitel 4.2

Kapitel Kanalist fir die Installation und Verwaltung von Live TV-Kanélen vorgesehen. Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 5.1.

In Kapitel Fernbedienungen und Zubehérkonnen Sie dem Fernseher Zubehér wie Fernbedienung,
Bluetooth-Kopfhérer usw. hinzufiigen und verwalten.
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7.2 Meni Gerateeinstellungen

Um Zugriff auf alle Geratesteuerungsoptionen wie Datum und Uhrzeit, Sprache, Bild, Ton usw. zu
erhalten, wahlen Sie in diesem Men( das Kapitel Gerdteeinstellungen.

Settings

Search movies, TV, and more ¥ Takebugreport

General Settings

I I I I I I C 7=  Network & internet
QD Channel
‘e

Account & sign-in

No accounts
@ =2

? Remotes & accessories

Customize channels

Dricken Sie MENU, um das Hauptmeni anzuzeigen. Driicken Sie A/V, um im Hauptmen(
Gerdteeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK, um das Untermen( aufzurufen.

Inhalt des Untermends:
About bietet Informationen zu Ihrem Gerdtemodell und -namen sowie einige

andere nitzliche Informationen und Zugriff auf das Tool zum Neustarten
oder Aktualisieren des Systems

Datum & Uhrzeit definiert die Art und Weise, wie lokales Datum und Uhrzeit eingestellt
werden, das Format dieser Informationen festgelegt wird und die lokale
Zeitzone ausgewahlt wird.

Timer Stellen Sie die Ein-/Ausschaltzeitparameter fir das Fernsehgerat ein.

Sprache zeigt eine Liste verschiedener Sprachen an, um die Menusprache fir Ihr
Fernsehgerét einzustellen. Verwenden Sie A/V, um die gew{inschte
Sprache auszuwahlen, und driicken Sie zur Bestatigung OK.

Tastatur Stellen Sie grafische Bildschirmtastaturparameter ein.
Eingdnge Wahlen und verwalten Sie die verfligbaren TV-Eingénge.

Power definiert Stromverbrauchsparameter wie Sleep Timer, Bild aus, Timer ausschalten und No
Signal Auto Power Off.

Bild Definieren Sie den Bildmodus und stellen Sie Bildparameter wie
Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Farbe, Temperatur usw. manuell ein.
Sound Definieren Sie den System-Soundmodus und stellen Sie die

Soundparameter wie System-Sounds, Balance, Equalizer, Auto Volume
Control usw. manuell ein.

Speicher Informationen zu internen und verbundenen Speichergeraten
Startbildschirm Passen Sie das Erscheinungsbild Ihres Startbildschirms an.

Weitere in diesem Meni verfligbare Optionen: Einzelhandelsmodus, Google-Assistent, integrierter
Chromecast, Bildschirmschoner, Standort, Verwendung und Diagnose, Barrierefreiheit
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Zurticksetzen Setzen Sie alle Parameter Ihres Fernsehgerats auf die

Werkseinstellungen zuriick. Bitte beachten Sie, dass bei Bestatigung
dieser Auswahl alle zuvor manuell definierten Einstellungen, alle
installierten Anwendungen und eingegebenen Konten geléscht werden
und Ihr Fernsehgerat auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt wird!

8.0 MULTIMEDIA

8.1 Erinnerung bei Verwendung der USB-Speichergerdte

1.

2.

Einige USB-Speichergerate sind moglicherweise nicht kompatibel, um mit diesem
Fernsehgerat reibungslos zu funktionieren.

Sichern Sie alle Daten auf dem USB-Speichergerét, falls Daten aufgrund eines
unerwarteten Unfalls verloren gehen. STRONG Gbernimmt keine Haftung fir Verluste
durch Missbrauch oder Fehlfunktion. Die Datensicherung liegt in der Verantwortung des
Verbrauchers.

Bei groRen Dateien kann die Ladegeschwindigkeit etwas ldnger sein.

Die Erkennungsgeschwindigkeit eines USB-Speichergerats kann von jedem Gerat
abhéngen.

Stellen Sie beim AnschlieRen oder Trennen des USB-Speichergeréts sicher, dass sich das
Fernsehgerat nicht im USB-Modus befindet. Andernfalls konnen das USB-Speichergerat
oder die darin gespeicherten Dateien beschadigt werden. Verwenden Sie nur ein USB-
Speichergerat, das im Dateisystem FAT16, FAT32, NTFS (nur Wiedergabe) formatiert

ist, das mit dem Windows-Betriebssystem geliefert wird. Wenn ein Speichergerat als
anderes Dienstprogramm formatiert ist, das von Windows nicht unterstitzt wird, wird es
maoglicherweise nicht erkannt.

Wenn Sie ein USB-Festplattenlaufwerk verwenden, das nicht unabhangig mit Strom
versorgt wird, stellen Sie sicher, dass die Leistung 500 mA nicht Gberschreitet. Andernfalls
wechselt das TV-System in den Standby-Modus, und Sie missen die USB-Festplatte
herausziehen und das TV-System neu starten.

Eine Meldung "Nicht unterstitzte Datei" wird angezeigt, wenn das Dateiformat nicht
unterstitzt oder die Datei beschadigt ist.

Das FHD-TV Signal bendtigt eine ldngere Verarbeitungszeit, die nicht vom Fernseher
verursacht wird. Bitte haben Sie Geduld.

Dieses Fernsehgerdt unterstitzt moglicherweise nicht einige Multimediadateien,

die gedndert und aktualisiert wurden, wenn sich das Codierungsformat oder andere
technische Aspekte andern.

8.2 Multimedia-Player

Zum Abspielen von Mediendateien kdnnen Sie Videos und Filme anzeigen, Musik abspielen,
Fotos und Bilder anzeigen und Textdateien von Ihren USB-Speichergeréten lesen. Hierfir wird die
Verwendung des integrierten Multimedia-Players empfohlen. (wir als Kachel MMP angezeigt). Es
istin der Liste der installierten Apps verflgbar.
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’ Get more apps m Get more games

Mit dem Multimedia Player kdnnen Sie Video-, Audio-, Bild- oder Textdateien in unterstitzten
Formaten von lhren USB-Speichergeréten auf Ihrem Fernsehbildschirm reproduzieren.

HINWEIS:

HINWEIS:

Wenn Sie aus irgendeinem Grund die integrierte Multimedia Player-
Anwendung nicht verwenden mochten, konnen Sie den Google Play
Store aufrufen und einen der verfiigbaren Media Player (z. B. MX
Player, VLC Player usw.) installieren.

Die Unterstitzung (oder Nichtunterstitzung) von Multimediadateien
hangt nicht nur von Ihrem Fernseher ab, sondern auch von der
Anwendung, die fir die Wiedergabe verwendet wird. Verschiedene
Multimedia-Anwendungen konnen integrierte Funktionen zur
Unterstitzung verschiedener Formate und Arten von Multimedia-
Dateien enthalten.

Schlief3en Sie ein USB-Speichergerat an den USB-Anschluss an, fihren Sie den Multimedia-Player
aus und wahlen Sie auf der Multimedia-Auswahlseite die Medientypen aus: Video, Foto, Audio und

Text.
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=)

Video

=AHOINEC

Photo Audio Text

Dricken Sie OK, um die Auswahl zu bestatigen

Der Bildschirm zeigt:

= Im linken Teil des Bildschirms: Typ des ausgewéhlten Mediums und kurze Informationen
zur ausgewdhlten Datei. Wenn die Datei angehalten wurde oder auf einem kleinen
Bildschirm weiter abgespielt wird, wird sie auch hier angezeigt.

m Im rechten Teil des Bildschirms: Der Inhalt des angeschlossenen USB-Gerats mit Ordnern
und Dateien.

Verwenden Sie AV und € P, um einen Ordner oder eine Datei auszuwahlen.
Dricken Sie OK, um den Ordner zu 6ffnen.

Markieren Sie die Datei, die Sie abspielen oder ansehen méchten, und driicken Sie OK, um sie zu

offnen.

@ View

. Temperary folder

New folder 1 Newfolder2 Newfolder3 Newfolder 4 New folder 5 New folder 6

New folder 7 New folder 8 New folder 9 New folder 10
) e (G o -,

Es ist moglich, die Struktur des Ansichtsordners Gber die Schaltflache BLAU vom Symbolin den
Baummodus und zurlck zu dndern.

www.strong.tv
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@ MyVideo . Temperary folder EE

B newfoldert

[ vntives2
.

[ uniteas

[ unticesa

[ untites:s
<

[ uniteas

[ untitesr
N

[ vntitess
N

[ uniteass

[ersa B Enter BACK ) xit . Change mode

Wahrend der Wiedergabe kdnrﬁn Sie Multimedia-Tasten auf Ihrer RCU oder Bildschirmbefehle
verwenden, die Uber die Taste = im Men( verfigbar sind.

HINWEIS: Wenn Sie einen der Medientypen auswahlen, z. B. Video, werden in den
Ordnern nur kompatible Mediendateien und keine anderen Dateien
anderer Typen angezeigt.

8.2.1 Videos abspielen

Wahlen Sie das Symbol Video auf der Auswabhlseite fiir den Multimediatyp und wahlen Sie die
Datei fiir die Wiedergabe aus.

@ MyVideo . New folder 1

@« @« @« @« @« @«

Untitled-1 Untitled-2 Untitled-3 Untitled-4 Untitled-5 Untitled-6

@« @« @« @« @« @«

Untitled-7 Untitled-8 Untitled-9. Untitled-10 Untitled-11 Untitled-12

@« @« @«

Untitled-13 Untitled-14 Untitled-15

[ersa e Enver BACK ) xit s Change mode

Um wiahrend der Wiedergabe Zugriff auf die Steuerwiedergabe zu erhalten, driicken Sie =, um
das Men( anzuzeigen/zu verlassen.

Verfiigbare Optionen:

Play/Pause zum Abspielen oder Anhalten der Wiedergabe
Wiederholen Wahlen Sie den Wiederholungsmodus fr die Wiedergabe
Info anzeigen zeigt detaillierte Informationen zur Datei an
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Bildeinstellungen
Toneinstellungen
Tonspuren
Letzter Speicher

Sprungzeit

Rufen Sie das Systemmen zur Bildanpassung auf
Rufen Sie das Systemmen( auf, um die Toneinstellungen zu erhalten
Tonspuren auswahlen (falls verfigbar)

zum Ausschalten oder Speichern des Zeitstempels fir die Fortsetzung,
wenn die Wiedergabe dieser Datei gestoppt, aber nicht beendet wurde

Geben Sie den Zeitstempel ein, ab dem die Wiedergabe fortgesetzt
werden soll

Verwendung der RCU-Multimedia-Tasten:

> 1l
|
«“»

INFO

um die Wiedergabe abzuspielen oder anzuhalten
um die Wiedergabe zu beenden

Halten Sie die Taste gedriickt, um den gewinschten Spielfortschritt
zu zeichnen, und driicken Sie dann P> 11, um die Wiedergabe von einer
neuen Position aus anzuhalten oder fortzusetzen.

zeigt detaillierte Informationen zur Datei an

8.2.2 Fotos durchsuchen

Wahlen Sie auf der Auswahlseite fir den Multimediatyp das Symbol Foto aus und wéhlen Sie die
Datei aus, aus der die Diashow-Wiedergabe gestartet werden soll.

Photos

. New folder 1

New folder 1 New folder 2 New folder 3 New folder 4 Newfolder 5 New folder 6

Untitled-1 Untitled-2 Untitled-3 Untitled-4

e Change mode

Um wiahrend der Wiedergabe Zugriff auf die Steuerwiedergabe zu erhalten, driicken Sie =, um
das Men( anzuzeigen/zu verlassen.

Verfligbare Optionen:

Play/Pause
Wiederholen
Shuffle
Drehen/Dauer

Zoom/Effekt

Info anzeigen
Fotorahmenbild

zum Abspielen oder Anhalten der Diashow-Wiedergabe
Wahlen Sie den Wiederholungsmodus fir die Diashow-Wiedergabe
Ein/Aus-Shuffle fir die Diashow-Wiedergabe

um das Bild auf dem Bildschirm zu drehen und festzulegen, wie lange
das Bild wahrend der Diashow-Wiedergabe auf dem Bildschirm bleibt

zum VergroRern des Bilds auf dem Bildschirm und zum Definieren des
Effekts fur Bilddnderungen wahrend der Diashow-Wiedergabe

zeigt detaillierte Informationen zur Datei an
um das Bild als Rahmenbild zu markieren

www.strong.tv
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Verwendung der RCU-Multimedia-Tasten:

[ ] um die Diashow-Wiedergabe abzuspielen oder anzuhalten
[ ] um die Show/Wiedergabe zu stoppen

“«» (nicht verwendet)

INFO zeigt detaillierte Informationen zur Datei an

8.2.3 Musik abspielen

Wahlen Sie das Symbol Audio auf der Auswahlseite fiir den Multimedia-Typ und wéhlen Sie die
Datei fur die Wiedergabe aus.

@ Music . New folder 1

non|n 2 n

Untitled-1 Untitled-2 Untitled-3 Untitled-4 Untitled-5 Unt

n n n n n =

Untitled-7 Untitled-8 Untitled-9. Untitled-10 Untitled-11 Untitled-12

non n

Untitled-13 Untitled-14 Untitled-15

itle

g

6

Search

Um wahrend der Wiedergabe Zugriff auf die Steuerwiedergabe zu erhalten, driicken Sie =, um
das Men( anzuzeigen/zu verlassen.

Verfligbare Optionen:
Play/Pause zum Abspielen oder Anhalten der Wiedergabe
Wiederholen Waéhlen Sie den Wiederholungsmodus fiir die Wiedergabe
Shuffle Ein/Aus-Shuffle fir die Wiedergabe
Info anzeigen zeigt detaillierte Informationen zur Datei an
Spektrum ausblenden  Animation der Wiedergabe ausschalten (falls verfligbar)
Textoptionen Definieren Sie einige Textoptionen (falls verfiigbar).
Rufen Sie das Systemmen
Picture Off auf, um die Energieeinsparung einzustellen
Toneinstellungen Rufen Sie das Systemmen auf, um die Toneinstellungen zu erhalten
Verwendung der RCU-Multimedia-Tasten:
[ ] um die Wiedergabe abzuspielen oder anzuhalten
[ ] um aufzuhoren zu spielen und zum Anfang des Tracks zu gelangen
“» Halten Sie die Taste gedrickt, um den gewiinschten Spielfortschritt zu

zeichnen. Dricken Sie P> 11, um die Wiedergabe von einer neuen Position
aus anzuhalten oder fortzusetzen.

INFO zeigt detaillierte Informationen zur Datei an
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HINWEIS:

In diesem Men( werden nur unterstiitzte Dateien angezeigt.

Dateien mit anderen Dateierweiterungen werden nicht angezeigt, auch wenn sie auf
demselben USB-Speichergerat gespeichert sind.

Eine Gbermodulierte MP3-Datei kann wahrend der Wiedergabe zu Klangverzerrungen
fuhren.

Dieses Fernsehgerat unterstitzt die Anzeige von Texten (auf Englisch). Die maximale
Anzahl von Zeichen pro Zeile betragt 48.

Der Dateiname von Musik und Texten muss identisch sein, damit die Texte wahrend der
Musikwiedergabe angezeigt werden.

Wenn Sie die zugehorigen Texte mit der Musik auf dem Bildschirm anzeigen

mochten, mussen Sie diese im selben Ordner mit demselben Dateinamen und den
Dateierweiterungen “.Irc” speichern.

8.2.4 Textdokumente durchsuchen

Wahlen Sie auf der Auswahlseite fiir den Multimediatyp das Symbol Text aus und wahlen Sie die
Datei fr die Wiedergabe aus.

Texts - Temperary folder

New folder 1 New folder 2 New folder 3 New folder 4 New folder 5 New folder 6

Um wahrend der Wiedergabe Zugriff auf die Steuerwiedergabe zu erhalten, driicken Sie =, um
das Men( anzuzeigen/zu verlassen.

Verfligbare Optionen:

Play/Pause zum Abspielen oder Anhalten des Textscrolls

Wiederholen Wahlen Sie den Wiederholungsmodus fir die Textwiedergabe
Shuffle Ein/Aus-Shuffle fir die Textwiedergabe

Font um solche Parameter fir TextgroRe, -stil und -farbe zu definieren
Info anzeigen zeigt detaillierte Informationen zur Datei an

Verwendung der RCU-Multimedia-Tasten:

> 11 zum Abspielen oder Anhalten des Textscrolls

[ ] um die Show/Wiedergabe zu stoppen

«“» (nicht verwendet)

INFO zeigt detaillierte Informationen zur Datei an
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9.0 FEHLERBEHEBUNG

Es kann verschiedene Griinde fir ein ungewohnliches ,Verhalten” Ihres Fernsehers geben.

Bevor Sie einen Techniker rufen, bitte kontrollieren Sie die InfFormationen unten und Uberprifen
Sie ob ein mogliches Problem so behoben werden kann. Sollte der Fernseher dennoch nicht
funktionieren, nachdem Sie die Losungsvorschldge ausgefihrt haben, wenden Sie sich bitte an
die lokale Serviceline oder Ihren Fachhandler. Sie konnen auch ein E-Mail an unseren Support Gber
unsere Webseite www.strong.tv senden. Offnen Sie NIEMALS das Gehause des Fernsehers, die
Garantieanspriiche gehen dadurch verloren und es kann zu gefahrlichen Situationen kommen.

Problem

Maégliche Ursache und Behebung

Kein Bild oder Ton

1. Uberpriifen Sie die Stromversorgung bzw. ob der Schalter d.
Steckerleiste auf aus ist.

. Uberpriifen ob Steckdose funktioniert.

. Uberprifen ob Stecker ordentlich sitzt.

. Uberpriifen ob richtige Quelle SOURCE gewshlt wurde.

Keine Farbe (S/W)

. Andern Sie das Fabsystem.

. Andern Sie die Sittigung.

. Uberpriifen Sie ob auf anderen Kanal Farbbilder verfiigbar
evtl. Programm in S/W.

W= whN

Fernbedienung
funktioniert nicht

1. Die Batterien der Fernbedienung sind nicht eingesetzt,
falsch eingesetzt oder leer
2. Der Fernseher ist nicht angesteckt.

Kein Bild, Ton normal

1. Stellen Sie Helligkeit und Kontrast ein.
2. Eskonnte ein Fehler im Signal sein.

Bild normal, kein Ton

1. Andern Sie Lautstérke oder iberpriifen ob ! Taste gedriickt
wurde.

2. Andern Sie Audiosystem bzw. Audiosprache.

3. Eskonnte ein Fehler im Signal sein.

Mosaikbild/
Bildstérungen

Meist werden solche Stérungen durch lokale Einflisse verursacht
wie z.B. Motorrader, Lastwagen (Magnetziindung od. andere
elekromagnetisch relevante Einflisse), Mobil- und Schnurlostelefone
oder auch Gewitter/Unwetter. Optimieren Sie die Antennenposition
/Ausrichtung um Einflisse zu minimieren!

Andere Bildstérungen

Wenn die Antenne an einer schlechten Position aufgestellt oder das
Signal sehr schwach ist, kann es nétig sein eine andere Antenne/
Richtantenne zu verwenden. Ziehen Sie einen Fachmann hinzu um
die Antenne bestmdglich zu installieren/auszurichten.

Geisterbild

Dieses Phanomen kann meist beim Empfang des Signals aus zwei
Richtungen (Reflektion) beobachtet werden. Moglicherweise kann
eine Verbesserung durch eine andere Ausrichtung der Antenne
erreicht werden.

Radiofrequenz Einfluld

Manchmal kann der Einfluf? eines Radiosenders Stérungen
verursachen. Versuchen Sie eine andere Ausrichtung der Antenne.
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Problem

Maégliche Ursache und Behebung

Kein Signal,

schlechtes Signal

oder wiederkehrende
Signalprobleme (Satellit)

a) Kabel konnten sich gelost haben, Feuchtigkeit konnte
eingedrungen oder starker Regen bzw. Sturm konnten die
Ursache sein. Uberpriifen Sie Kabel, Antenne, den LNB oder
ziehen Sie einen Fachmann hinzu.

b) Die Antenne ist zu klein, auf den falschen Satelliten
ausgerichtet, wird von Gebduden oder Baumen
beeintrachtigt, oder das Signal ist zu stark. Ziehen Sie einen
Fachmann hinzu.

Anhaltende Probleme
bei starkem Regen

Ziehen Sie einen Fachmann hinzu um den Einfluss zu minimieren.

Bei Wiedergabe
erscheinen
Bildstérungen
(Mosaikbilder,
Standbild od. dhnliche
Bildstérungen)
besonders bei HD.

Die Lese-/Schreibgeschwindigkeit des Speichermediums kénnte zu
gering sein. Stellen Sie sicher, dass Ihr USB-Gerét fir die benotigten
Datenraten von HD Inhalten (~10 MB/s) geeignet sind und
Uberprifen Sie, ob ausreichend Speicherplatz vorhanden ist.

Wenn sich der Fernseher
ausschaltet, wahrend Sie
ein Kabel anschlieRen

Schalten Sie den Fernseher wieder ein.

HINWEIS:

Wenn das Problem nach diesen Lésungen weiterhin besteht, wenden

Sie sich bitte an Ihr lokales Supportcenter oder senden Sie eine
Support-Mail Gber unsere Webseite www.strong.tv

10.0 SPEZIFIKATIONEN

Audio
Audio Ausgangsleitung:

Video
Empfangseigenschaften:

System:

Anschliisse 43, 50, 65 Zoll

1TXANTIN
1xSATIN
1xd

4 x HDMI
3xUSB2.0
XAV

2xX10W

DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz
DVB-C: 113-858 MHz

DVB-5/S2: 950 MHz-2150 MHz

DTV: DVB-T/T2, DVB-5/52, DVB-C

Analog: PAL/SECAM (BG/DK/1)

AV Eingange: PAL, NTSC

www.strong.tv
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1x LAN (RJ-45)
1x S/PDIF (optisch)
1x KOPFHORER
Allgemeine Daten
Netzspannung: 100 ~ 240V AC, 50/60 Hz
Stromverbrauch: 43":max. 78 W
50”: max. 78 W
65": max. 170 W
Stromverbrauch in Standby: <0.5W
Betriebstemperatur: -2°C~+35°C
Lagertemperatur: 20°C~+60°C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 25% ~ 70% RH, nicht kondensierend
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung: 25% ~ 50% RH, nicht kondensierend
Abmessungen (BxTxH) in mm: 43":960 x 230.5 x 617.7 (mit StandfuR)

43":960 x 62 x 556
50":1115.8 x 230.5 x 651.8 (mit StandfuB)
50":1115.8 x 60 x 651.8
65": 1447 x 300.5 x 898 (mit StandfuR)
65":1447 x 61 x 837
Gewicht: 43":7.65 kg (mit Standfuf?)
43":7.55kg
50":10.5 kg (mit StandfuR)
50":10.3 kg
65":17.3 kg (mit StandfuR)
65":17 kg

Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die
Anbieter der Dienste technische Daten und zugehorige Informationen sammeln und verwenden
konnen, einschliefllich, aber nicht beschrankt auf technische Informationen Uber dieses Gerat,
System und Anwendungssoftware und Peripheriegerate. STRONG, seine Herstellerpartner, die
Anwendungsanbieter und die Anbieter der Dienste konnen solche Informationen verwenden, um
seine Produkte zu verbessern oder um Ihnen Dienste oder Technologien zur Verfiigung zu stellen,
solange es sich in einer Form befindet, die Sie nicht personlich identifiziert.

Bitte beachten Sie auch, dass einige Dienste - bereits im Gerat oder von Ihnen installiert - eine
Registrierung anfordern kénnen, fir die Sie personenbezogene Daten bereitstellen missen.

Bitte beachten Sie auRerdem, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert
werden kénnen, personliche Daten sammeln kdnnen, auch ohne zusatzliche Warnungen zu
geben, und dass STRONG nicht fiir eine mogliche Verletzung des Datenschutzes durch nicht
vorinstallierte Dienste haftbar gemacht werden kann.
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE STRONG

WICHTIGE UNTERLAGE FUR DEN GEWAHRLEISTUNGSFALL!
BITTE UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

All customers outside Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information.

Sehr geehrter Kunde,

ergeben sich an lhrem Gerét wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie bitte
folgende Punkte:

Rufen Sie bitte ZUERST unsere HOTLINE an - oft kann Ihnen unser Fachpersonal bei
kleineren Problemen telefonisch weiterhelfen.

DEUTSCHLAND: \+0180 501 49 91

(0,14 Euro/Min. vom deutschen Festnetz; maximal 0,42 Euro/Min. aus Mobilfunknetzen)

OsTERREICH: N\ 0820 400 150

(0,12 Euro/Min. vom 6sterreichischen Festnetz)

Halten Sie hierzu bitte Ihren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die
Seriennummer des Gerdates bereit.

Dieser Service istim Rahmen der gesetzlichen Gewdhrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon
ausgenommen sind Schaden durch Gebrauch und/oder Verschleil (wie z.B. Batterie). Nach Ablauf
der Gewabhrleistung bzw. bei Schaden, fiir die wir keine Gewahrleistung tbernehmen kénnen,
erhalten Sie umgehend einen Kostenvoranschlag.

Im Falle eines Gewahrleistungsanspruchs trennen Sie bitte die Gewahrleistungskarte ab und
gehen Sie wie folgt vor:

Bis 39" Bringen Sie die Gewahrleistungskarte zusammen mit lhrem Gerét zu hrem Verkaufer.
Ab 40": Kontaktieren Sie das Servicecenter, um eine Abholung des Gerédts zu organisieren.

DEUTSCHLAND: STRONG Servicecenter « c/o SVS Service - Centers P6mmelter Strale 2 «
39218 Schonebeck*

OSTERREICH: STRONG Servicecenter « c/o Digital - Electronic - Center Service GmbH «
KelsenstraB3e 2 - 1030 Wien*

Kunden in Osterreich kénnen das Gerat mit ausgefiillter Gewéhrleistungskarte auch wahrend der
Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr, Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

ACHTUNG! DIE GEWAHRLEISTUNG IST NUR MIT AUSGEFULLTER
GEWAHRLEISTUNGSKARTE UND BEIGELEGTEM
ORIGINALKASSENBELEG GULTIG. BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS
DAS GERAT GUT - AM BESTEN IM ORIGINALKARTON - VERPACKT IST!

*Adressanderung vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: www.strong.tv
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE

STRONG

GEWAHRLEISTUNGSKARTE
DEUTSCHLAND & OSTERREICH

Bitte fiillen Sie alle folgenden Felder leserlich aus.

RMA Nummer:
Modell Nummer:
Kaufdatum:

Geschaft:
Name:
StraBe:
PLZ

Ort:

Tel:

Kaufer:
Vorname/ Name:
Stral3e:

PLZ

Ort:

Tel:

Fehlerbeschreibung

(nur auszufillen, wenn unleserlich auf dem Originalbeleg)

(Reklamationen kénnen nur bei einer detaillierten Fehlerbeschreibung bearbeitet werden)

Datum/ Unterschrift:

Gewahrleistung fiir dieses Gerat ab Kaufdatum 24 Monate. Die Gewahrleistungsbedingungen
beschrinken sich nur auf Deutschland und Osterreich. AuBerhalb dieser beiden Linder wenden Sie sich
bitte an die Verkaufstelle, wo Sie dieses Gerat erworben haben. Ausgeschlossen von der kostenlosen

Serviceleistung sind:

m UnsachgemaBe Behandlung und Bedienung
m Aufspielen von nicht von STRONG autorisierter Software
m Beschadigung durch Dritte oder hohere Gewalt

m Transportschaden

m Eingriff durch nicht autorisierte Personen

Eine eventuell kostenpflichtige Reparatur kann nur nach Riicksprache mit Ihnen und auf ausdriicklichen Wunsch durchgefiihrt werden.
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